
ESS Chassis Base Stiller - ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-
Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007876
Mfr. No.: 103026-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Stiller
Material: Aluminum
Model: TAC338
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928653
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
O.D. Green
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
O.D. Green. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und alle notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Besitz und die Verwendung von
Schusswaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert und gesichert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie immer eine sichere Handhabung der Waffe ein, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, die für das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das bestehende Chassis von der Waffe gemäß den Herstelleranweisungen.1.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Waffe und stellen Sie sicher, dass es richtig ausgerichtet2.
ist.
Befestigen Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.3.
Überprüfen Sie alle Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.4.

Verwendung des Chassis:

Montieren Sie das gewünschte Forend gemäß den Anweisungen des Herstellers.1.
Stellen Sie sicher, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen richtig installiert sind.2.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionsfähigkeit des Chassis und der Waffe.3.
Führen Sie regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Leistung des Chassis zu4.
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Elektronik.
Bringen Sie das Produkt zu einem zugelassenen Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet
werden kann.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
das Produkt verantwortungsvoll zu verwenden.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote O.D. Green
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green.
This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and maintenance of your product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Store the chassis and its components in a secure location, away from unauthorized access, especially
children.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
Follow all manufacturer guidelines and instructions for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the chassis is compatible with your firearm before installation.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight or attachments.
Always use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when using firearms.
Avoid using the chassis in wet or damp conditions to prevent corrosion and damage.
If you notice any unusual performance or issues during use, stop using the product immediately and
consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather all necessary tools and components required for installation.1.
Refer to the product manual for specific installation instructions.2.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.3.
Carefully attach the chassis base to the firearm as per the manufacturer's guidelines.4.
Secure all screws and components tightly to ensure stability during use.5.

Usage

Select the appropriate forend and stock for your chassis based on your shooting requirements.
Adjust the forend length and rail options according to your preferences.
Always check the alignment of the scope mounting rail with the forend rail before use.
Practice safe shooting techniques and ensure you are in a safe environment when using your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods for metal and
composite materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green. Always prioritize safety and remain
informed about best practices in firearm handling. Thank you for your attention to these safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT
Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS MDT. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo y
una experiencia de uso segura. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad del producto,
instrucciones de uso y contacto para soporte adicional. Por favor, léela atentamente antes de utilizar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el chasis si notas alguna anomalía o daño.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en este documento.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Manipulación Segura:

Evita el contacto con bordes afilados o partes móviles durante la instalación y el uso.
Utiliza guantes de protección si es necesario.

Uso del Chasis:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el chasis.
No utilices el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.

Almacenamiento:

Guarda el chasis en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado del chasis.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:1.

Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Alinea el forend con el riel del chasis y asegúrate de que encaje correctamente.
Fija el forend utilizando los tornillos proporcionados y verifica que esté seguro.

Instalación de la Culata:2.

Elige la culata que prefieras (culata estándar Skeleton Rifle, culata plegable o culata Skeleton
Carbine).
Asegúrate de que la culata esté correctamente alineada con el chasis.
Utiliza el adaptador ESS a Carbine si es necesario y fija la culata de manera segura.



Verificación Final:3.

Revisa que todas las conexiones estén firmes y que no haya piezas sueltas.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden antes de usar el
chasis con el arma.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el chasis siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta con el punto de contacto en la UE
designado para este producto. Asegúrate de tener a mano la información del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si observas cualquier problema o tienes dudas sobre el uso
del chasis, no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre los posibles retiros de productos y
actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS. Ce guide vise à te fournir des informations essentielles sur la sécurité,
l'installation et l'utilisation de ton produit. En suivant ces instructions, tu pourras profiter de ton châssis en toute
sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le châssis.
Vérifie régulièrement l'état de ton châssis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le châssis de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilise toujours le châssis conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des lunettes de protection et des gants lors de l'installation et de l'utilisation.
Ne pointe jamais le châssis vers toi ou vers d'autres personnes.
Assuretoi que le châssis est correctement assemblé et sécurisé avant utilisation.
Ne l'utilise pas dans des conditions météorologiques extrêmes, comme des tempêtes ou des vents forts.
Évite d'utiliser le châssis si tu es fatigué ou sous l'influence de substances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis:1.

Déballe soigneusement le châssis et tous les accessoires.
Vérifie que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Suis les instructions d'installation fournies avec le châssis pour l'assemblage.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation du Châssis:2.

Place le châssis sur une surface stable lors de son utilisation.
Utilise les gardemains ESS en respectant les longueurs appropriées (12", 15", ou 18").
Vérifie le montage du viseur et assuretoi qu'il est bien fixé.
Si tu utilises un adaptateur, suis les instructions spécifiques pour l'installer correctement.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le châssis dans des poubelles ordinaires.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des composants
associés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation de ton châssis, n'hésite
pas à contacter le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main pour une assistance rapide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton châssis MDT ESS. Merci de



ta confiance et profite bien de ton produit !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT ESS
Chassis Base Stiller
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del prodotto.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite in questo manuale.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il prodotto.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e sicure prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:2.

Seleziona la Chassis Base appropriata per il tuo modello.
Fissa il Forend e il Calcio di tua scelta seguendo le istruzioni specifiche per ciascun componente.
Assicurati che il rail di montaggio per mirini sia allineato correttamente con il rail del forend.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica che tutte le parti siano ben fissate.
Utilizza il prodotto solo con accessori compatibili e approvati.
Segui le istruzioni per l'uso del mirino e degli accessori aggiuntivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
zona.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste linee guida e istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis Base Stiller.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis Base Stiller
TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green. Dette
produktet er designet for å gi deg en optimal opplevelse innen skyting og jakt. For å sikre trygg bruk og lang
levetid for produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk produktet hvis det er skadet.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer eller bruker produktet.
Følg lokale lover og forskrifter vedrørende våpen og skyting.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kikkertsikte: Sørg for at kikkertsiktet er riktig montert. Bruk spesifikke kikkertsiktemonteringsskinner
som samsvarer med forend rail.
Forend og Stock: Velg riktig forend og stock for ditt behov. Forender tilbys i 12", 15" og 18" lengder.
Montering: Bruk alltid MLOK spor og QD flush cup fester i henhold til produsentens instruksjoner.
Alder: Dette produktet er ikke beregnet for bruk av personer under 18 år uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Chassis Base:1.

Plasser Chassis Base på en stabil overflate.
Fest Chassis Base i henhold til produsentens monteringsanvisninger.

Installasjon av Forend:2.

Velg ønsket lengde (12", 15" eller 18").
Monter forenden ved å bruke MLOK sporene. Sørg for at den sitter godt og er sikkert festet.

Installasjon av Stock:3.

Velg mellom standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
Monter stocken i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Kontroll før bruk:4.

Kontroller at alle deler er riktig montert og festet før du bruker produktet.
Gjør nødvendige justeringer for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallshåndtering
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Materialene i Chassis Base kan være resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjøpte produktet.

Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har vært involvert i en ulykke, vennligst rapporter dette til de
relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av MDT ESS Chassis Base Stiller TAC
338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote O.D. Green
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zainstalowany i sprawdzony.
Regularnie kontroluj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Unikaj nadmiernego obciążenia produktu, co może prowadzić do uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego
użytkowania.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby, które mogą być narażone na niebezpieczeństwo związane z
używaniem produktu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia potrzebne do instalacji są dostępne.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidłowo zainstalować Chassis Base.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i natychmiast wymień uszkodzone elementy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe
dla środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosimy pamiętać, że bezpieczeństwo użytkowania produktu jest naszym priorytetem. Dziękujemy za
przestrzeganie powyższych wytycznych.



MDT ESS Chassis Base Stiller Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Stiller tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että se on yhteensopiva muiden varusteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Varmista, että kaikki liitännät on tehty oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Asenna Chassis Base seuraavasti:

Valitse haluamasi Forend ja Stock.1.
Kiinnitä Forend Chassis Baseen MLOK paikkojen avulla.2.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.3.

Käytä tuotetta seuraavasti:
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyinä.1.
Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.2.
Käytä tuotetta ainoastaan suunnitelluissa olosuhteissa.3.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteenhoitosääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin, jos et ole varma hävitysmenetelmistä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa tarkempia
ohjeita ja vastata kysymyksiisi turvallisuuteen liittyen.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Stiller TAC 338 LAHögerhandESS Cerakote O.D.
Grön
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338 LAHögerhandESS Cerakote O.D. Grön. Denna produkt är
designad för att ge en säker och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och produkts funktion,
vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Följ alltid lokala lagar och förordningar avseende vapen och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade och säkrade innan användning.
Använd produkten endast med avsett ammunition och tillbehör.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Håll produkten ren och underhållen för att säkerställa säker användning.
Var medveten om din omgivning och potentiella faror vid användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas1.

Placera chassi basen på en säker och stabil yta.
Använd medföljande skruvar för att fästa chassi basen på din plattform.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Montering av Forend2.

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på chassi basen med MLOK spår och QD flush cup fästen.
Se till att forenden är korrekt installerad och säkrad.

Montering av Stock3.

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Följ specifika monteringsanvisningar för vald stocktyp.
Kontrollera att stocken är ordentligt fäst och justerad för din komfort.

Användning4.

Följ alltid säkerhetsåtgärder och riktlinjer vid användning av produkten.
Utför regelbundna kontroller av produkten för att säkerställa att den fungerar korrekt.



Använd endast produkten för avsett syfte.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn så mycket av produkten som möjligt i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MDT ESS
Chassi Bas Stiller TAC 338 LAHögerhandESS Cerakote O.D. Grön.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT
ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight
HandedESS Cerakote O.D. Green
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote O.D. Green.
Tento produkt byl navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Před použitím tohoto
výrobku si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střeliva.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň řádně zajištěna a že je v bezpečném režimu.
Při instalaci a používání výrobku noste vždy ochranné brýle a sluchátka.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte pocit únavy nebo jste pod vlivem alkoholu či drog.
Ujistěte se, že máte dostatečné znalosti o manipulaci se zbraněmi a jejich používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace Chassis Base:1.

Umístěte Chassis Base na vybranou zbraň podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.
Zkontrolujte, zda je Chassis Base bezpečně upevněno a stabilní.

Přidání Forendu a Stocku:2.

Vyberte požadovaný forend (12", 15", nebo 18") a připojte ho k Chassis Base.
Ujistěte se, že jsou MLOK sloty správně umístěny a že montáže jsou pevně utaženy.
Nainstalujte vybraný stock (Skeleton Rifle stock, skládací Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock)
podle pokynů výrobce.

Kontrola a údržba:3.

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte výrobek v čistotě a suchu.
Při jakýchkoli známkách poškození nebo poruchy se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že výrobek dosáhne konce své životnosti, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, zejména hliníkových částí.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo prohlášení o shodě se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnostních upozorněních a odvoláních produktů
prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a užíváte si svůj produkt s odpovědností.
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